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RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 643/90
av den 5 mars 1990

om ändring av förordning (EEG) nr 2841/72 om skyddsåtgärder som föreskrivs i avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiz

med "i syfte att vidta de åtgärder som föreskrivs i
artiklarna 22, 24, 24a och 26 i avtalet ."

2 . Artikel 4 skall ersättas med följande :

"Artikel 4

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska ekonomiska gemenskapen , särskilt artikel 113 i
detta ,

med beaktande av kommissionens förslag , och
med beaktande av följande :

Ett tilläggsprotokoll till avtalet mellan Europeiska eko­
nomiska gemenskapen och Schweiz undertecknades den
31 oktober 1989 i syfte att upphäva och förebygga
kvantitativa restriktioner på export eller åtgärder med
motsvarande verkan ( 1 ).

I protokollet föreskrivs att en särskild skyddsklausul
införs i avtalet i syfte att mildra de problem som kan
uppstå till följd av upphävandet av exportrestriktioner .
Tillämpningsföreskrifter bör fastställas genom ändring
av förordning (EEG) nr 2841 /72 (2).
Artikel 7 i den förordningen föreskriver att kommissio­
nen för att undvika att den gemensamma marknadens
enhetlighet skadas skall kunna föreslå rådet att förord­
ningen , särskilt artikel 4.3 , ändras på det sätt som
erfarenheten visar vara nödvändigt . I samband med
fullbordandet av den inre marknaden under 1992 skall
de nationella skyddsåtgärderna avskaffas och ersättas
med ett gemenskapsförfarande i enlighet med de regler
som närmare fastställs av rådet i dess beslut
87/373/EEG (3 ).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Enda artikel

Förordning (EEG) nr 2841 /72 ändras härmed på följande
sätt :

1 . I artikel 1.1 skall "i syfte att vidta de åtgärder som
föreskrivs i artiklarna 22, 24 och 26 i avtalet " ersättas

1 . I de fall då särskilda omständigheter kräver
omedelbara åtgärder i de situationer som avses i
artiklarna 24, 24a och 26 i avtalet eller vid exporthjälp
som har direkt och omedelbar effekt på handeln , får
de förebyggande åtgärder som föreskrivs i artikel 27.3
e i avtalet införas i enlighet med det förfarande som
anges nedan .
2 . Kommissionen skall biträdas av en kommitté
som skall bestå av företrädare för medlemsstaterna
och ha en företrädare för kommissionen som ordfö­
rande .

Kommittén skall sammanträda när den sammankal­
las av ordföranden . Ordföranden skall utan dröjsmål
lämna alla relevanta upplysningar till medlemssta­
terna .

3 . Efter samråd med kommittén får kommissionen
besluta om lämpliga åtgärder antingen på eget
initiativ eller på begäran av en medlemsstat . Alla
medlemsstater skall underrättas om kommissionens
beslut , vilket skall tillämpas omedelbart .
4 . När en medlemsstat begär att kommissionen
skall agera , skall denna fatta ett beslut inom fem
arbetsdagar efter det att begäran mottagits .
5 . Alla medlemsstater kan hänskjuta kommissio­
nens beslut till rådet inom fem arbetsdagar från det
att beslutet har meddelats dem .

Rådet får fatta ett annat beslut med kvalificerad
majoritet inom tio arbetsdagar efter det att ärendet
hänskjutits till rådet ."

3 . Artikel 7 skall upphöra att gälla .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Utfärdad i Bryssel den 5 mars 1990 .

På rådets vägnar
G. COLLINS

Ordförande
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